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Ogtoszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ z.i optata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centow,
za kazde nastgpne * 5 *
i nalezytos¢ stgplowa 30 »

za kazdorazowe umieszczenie.

Birakow 3 Pazdziernika.

Dyrekcya woli czeka¢ na przyjazd wszystkich
zaangazowanych artystow, jak niedostatecznie
obsadza¢ sztuki pierwszorz¢dnej wartosci, dla-
tego wstrzymuje si¢ jeszcze z wystawieniem
kilku nowych sztuk, ktore si¢ znajdujg na te-
gorocznym repertoarze. Wiemy jednak, iz w tych
dniach rozdano role Symna Puszczy, znakomi-
tego dramatu Halma, w ktorym role tytutowa
odegra p. Leszczynski.

— Gazeta Narodowa, ktora na polu tea-
tralnem tak batamuci i bredzi, jak joj wiasci-
ciel w teatrze, odcina si¢ jak moze, za gorsz-
kie prawdy, ktore od czasu do czasu zamiesz-
czamy o dzisiejszej Dyrekeyi teatru lwowskiego;
czyni to jednak nadzwyczaj niedot¢znie. Juzto
w tym rodzaju daleko p. Dobrzanskiemu do p.
Lama; gdyby$Smy mieli do walczenia z p. La-
mem, przyznajemy si¢, ze nie byloby nam bardzo
milo, ale z ojcem Dobrzanskim batamucacym
i zbatamuconym teatrem, to tylko nas bawi¢ moze.

Pan Dobrzanski twierdzi na zto$¢, ze juz
teatr krakowski nic nie wart. Niech si¢ cieszy
i niech mu si¢ zdaje, Ze jego teatr jest szkota do-
brego smaku i wykwintnej gry. Dobre mnie-
manie o sobie i zte mniemanie o innych, to
prosta droga do zlamania karku. Przyznamy
jednak p. Dobrzanskiemu, ze nierdwnie jest
wigksza sztuka z doborem artystow pierwszo-
rzednych 1 najznakomitszych w Polsce mieé
lichy teatr, w sali
w dnie, w ktorych nie ma opery, jak z ned-
dznymi artystami bez talentu i rutyny, mieé
zno$ny teatr, Kktory czesto jest przepelniony,
a prawie zawsze pelny. Nareszcie, pewna oko-
licznoé¢ zwrécita nasza uwage. W Krakowie
sztuki grane przez ngdznych artystow, bywaja
kilkakrotnie powtarzane, we Lwowie przekonac
si¢ mozna z Gazety Narodowej, ze nigdy je-
da i tasama sztuka, aczkolwiek obsadzona przez
najznakomitszych artystow w Polsce 1 wysta-
wiona pod $wiattem kierownictwem rodziny
Dobrzanskich, znanej z wykwintnego arty-
stycznego smaku, nie jest powtdrzona. Gdzie
sztuki nie sa kilka razy grane, zdaleka nawet
powiedzie¢ mozna, ze tam z pewnoscig nie ma
dobrego teatru.

1 prawie zawsze pustki

POCZATKI I ROZWOJ DRAMATU
(skreslit JByg . . .).

Za stosowne uwazalem t¢ matg prace moja
odda¢ do ,,Afisza Teatralnegoll, a dzigki To-
bie Szanowny Redaktorze, za uzyczenie mi miej-
sca na pomieszczenie tejze.

Dzi§, gdy wszystko, co nas otacza podnosi
si¢, dzi§, gdy wolamy ,cywilizacya i postep"
i dzi§, gdy nam nie brakuje prawie zadnych
srodkéw do dzwignigcia si¢ po dos¢ przez dlugi
czas ospalej przesztosci, gdy staramy si¢ ro-
zerwa¢ krgpujace nas peta gnusnoSci i znie-
wiesciatosci, jakzez wigc dzi$ powinni$my trakto-
wa$§ sztuke dramatyczna, ten zabytek bardzo
odlegltych czaséw, bedacy pomnikiem szczesli-
wej 1 $wietnej przesztosci. Nie mozna zaprze-
czy¢, ze sztuka dramatyczna znajduje wielu
zwolennikow, ludzi godnych i zaszczytnie zna-
nych, ktorzy bronia ja od upadku i nie do-
zwalaja upas¢ jej wlasnie, gdy nanowo wcho-
dzi w zycie i moze wyda¢ bujne owoce. A jestto
nawet naszym obowigzkiem, powinnoscig.

Po tym wstepie przystepuje odrazu do opi-
sania poczatku dramatu, jego rozwoju i wptywu
na obecny stan sztuki.

Redaktor odpowiedzialny Anastuzy Mastalski.

TEATRALMT.

Dramat pochodzacy z greckiego (czyni¢, ro-
bie), zawdzigcza swe pierwsze poczatki Hella-
dzie. Hellada, to $wigtynia muz, ilez my jej
zawdzieczamy, onato pokazata nam swoje pier-
wsze wzory poezyi, natchnela czarodziejska reka
wieszczOw do wstapienia na Olimp i Parnas,
pokazata si¢ calemu S$wiatu wyzsza... pote-
zniejsza i wszechwtadna... umiejegtnoscia i sztuka.

Wiemy, ze przez dlugi czas, Grecya byla
jednym z pierwszych narodéw, dtugo utrzymata
si¢ na tym piedestale, strzegt ja Jowisz od
upadku, strzegli mg¢zowie jak: Leonidasy, Al-
lybiadesy, Temistokle, a cho¢ upadta pdzniej...
my zawsze czolem przed nig...

Miedzy wieloma bozkami Grecyi, nieposle-
dnie zajmowal miejsce Bachus * syn Jowisza
i Semeli zrodu Tebanskiego. Cze$é tegoz bozka
rozchodzita si¢ po calej Grecyi; w nim uwiel-
biano boga przyrody, moca ktorej dojrzewa
winnica. W ogodlniejszem za$§ znaczeniu jest on
bozkiem zimy, czyli obrazem zamierajgcej i zno-
wu odradzajacej si¢ przyrody, albo tez wyo-
brazicielem jej obfitosci, objawiajacej si¢ w wi-
nie. Uroczysto$¢ jego obchodzono na gorze Par-
nasie, gdzie na swoja cze$¢ kazal bozek wy-
prawiaé tance i plasy greckim niewiastom (Ba-
chantki i Menaidy).

I to wlasnie jest pierwszy poczatek dramatu.
Pierwsze przeistoczenie tych bachanalij nastg-
pilo za czaséw Polona i zasluga tegoz nalezy
si¢ Tespisowi, ktory wymyslit wozki kryte des-
kami i na tychze urzadzano przedstawienia.
W tymze czasie zastyngli jako poeci drama-
tyczni Sofocles, 2 nnylos i Encipides. Mezowie
ci maja nietylko znaczenie jako wielcy poeci,
ale 1 jako dzielni wojownicy. Nie bede opisy-
wal zycia tych mezow, ale rzuce tylko ma-
lenki obraz na warto§¢ literacka ich utwordw.
Sofocles, to nie Dumas ani Sardou; w utwo-
rach tego me¢za nie spotykamy ani baronowej
D’Ange lub princesse George; tu mys$l wyzsza,
my$l tak potezna i silna, ze panuje nad stu-
chaczami, wzbudza cze$¢ dla mistrza 1 zosta-
wia glebokie wrazenie. Sofocles, jak wszyscy
poeci greccy, opisywal w dramacie zwykle zda-
rzenia historyczne, Charaktera wsprowadzonych
0sOb, ktorych zycie wewnetrzne doskonale po-
jat 1 pobudki ich dziatania w mistrzowski skre-
$lit sposob. Nie zapomnial tez i o mocy czu-
cia, o jasnem rozwigzaniu czyli katastrofie. U-
nikat wszelkich okropnosci i straszliwych zwro-
tow, nie robit ze sceny ,rzezalni", jak to po-
Zniejsi pisarze tak zwanego ,,melodramatu" czy-
nili, ale zawsze zachowal miar¢ pigkna i nigdy
nie przekraczal granic estetyki. Sofokles przy-
jat forme trylogii i polaczondj z nia satyry-
cznej dramy, lubo tres¢ sktadowych tejze czgsci
nie z jednej snuje si¢ mysli. Najlepszg trage-
dya jego uznaja powszechnie w $wiecie lite-
rackim ,,Antygong". Znamy historya tej bo-
haterki, wiemy, jakie fatum zawislo nad jej
rodzing, nie mogt tez Sofokles zrobi¢ lepszego
wyboru, jak ujaé w form¢ dramatu nieszcze-
Scia Antygony. W dramacie tym przedstawia
nam autor sprzeczno$¢ obowigzkow familii z wy-
maganiami ustaw panstwa i wypowiada zdanie,
iz namigtno$¢ do nadawania mocy zwierzchni-

ctwu jest zgubng. Tragedya ta sklada si¢
z trzech czeSci, pierwsza nosi nazwe ,,Krol
Edyp" druga, ,Antygona", ostatnia ,Edyp

w Kolonos"; przez cala te¢ trylogi¢ przepro-
wadza autor z wielkg biegloscia nieszczesliwego
Edypa, ktory z wyrokdéw boskich, popadt w tak
wielka nedze, 1 zakoncza sztuke z nadmienig-

W drukarni L. Paszkowskiego wIKrakowie.

Rok 1872.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenurm raty miesigcznie 50 c.

Numer pojedynczy kosztuje 5 c.

Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

stracja ,,Czasu®, przy ulicy Mi-

kotajskiej Nr. 444, kasa teatralna
i ksiggarnia J. Czecha.

nieniem, ze w -przysztym zyciu czeka go na-
groda za niewinng karg.

Jakaz to szczytna mys$l! iluz filozofow, kto-
rzy tamia sobie glowy 1 tamali i czgsto popa-
daja w ,idee fixe" nie zgodziloby si¢ na to za-
konczenie dramatu, a przeciez nie jest to deus
ex machina, ale to my$l zrodzona juz wtedy
w glowie tego meza. Oprocz tejze trylogii na.
pisat Sofocles ,,Elekte i Tolekteta" i t. d.

Jezeli si¢ nie mylg, to nasz nieSmiertelny Sto-
wacki, w kilku tragedyach brat wzoér z Sofoclesa.
Do tych zalicze: Beatryx Cenci a., i . Mazepg-
W pierwszej znich jest kazirodztwo dobrze uwido-
cznione jako Sofoclesa. W drugiej, jest tylko cien
grzechu i juz to pociaga karg. Gdyby byt Sto-
wacki dal nam jakataka wzkazowke. ze Zbigniew
jeszcze przed $lubem kochal si¢ w Amelii, to
to zle nie byloby tak wstretnem a sami przy-
znajmy, ze czulibySmy wspotczucie dla Zbignie-
wa 1 Amelii. Ale nasz wieszcz, dopiero po $lu-
bie ojca Zbigniewa z Amelig odstania nam ta-
jemnice syna Zbigniewa (Akt 3—scena 2). ,,Mat-
ko litosci", Amelia jednak nie chce by¢ winng
i méwi mu ,milcz". Dopiero przy trumnie ia-
czg si¢ oboje. Pamigtam t¢ sceng grana przez
Panig Hoffman i B. Ladnowskiego. Oddanie tej
sceny juz wtedy $wiadczylo o Wysokiem wy-
ksztatceniu i niepospolitym talencie tych arty-
stow, bo zdarza si¢ nieraz, ze Amelia z Zbi-
gniewem jak czuta para kochankow wchodzg
w tej scenie. A jednak ja uznalbym wigcej win-
nym Jana KazZmierza; ten krol, ktory si¢ mo-
dli, klgczac po kilka godzin, balamuci kobiety
zame¢zne i usuwa wszelkie przeszkody dla swych
mitosnych zamiarow!! Zagalopowatem si¢ w na-
sze polskie dramata, ale chciatem tylko wska-
za¢ podobienstwo u Stowackiego z Sofoclesem.

Z licznych dramatow Exylosa, zastuguja na
wspomnienie: Przykuty Prometeusz; Siedmiu
przeciw Tebom; Btagajacy o pomoc; Agame-
mnon; Kweforowie i Eumenidy, te trzy osta-
tnie stanowia trylogi¢ pod nazwa ,Orestii."

W utworach tych maluje Exylos obrazy z wo-
jen perskich, ktérych wznioste pojgcia o wol-
nosci i mitosci ojczyzny do wielkich prowa-
dzity czyndéw. Tragedye tegoz autora mniej
sg zajmujace.

Euripides, to bicz na kobiety! Chlosta on
réd niewiedci z niemitosiernym sarkazmem. To
prawdziwy nieprzyjaciel kobiet! By¢ bardzo
moze i zdaje si¢ prawdopodobnie, ze przyczyna
nienawisci Euripidesa do kobiet byly wtasne
dwie jego zony, nader rozwioztego zycia, OWw-
czesny bowiem stan kobiet w Grecyi przedsta-
stawia nam dzisiejsza epok¢ paryskiego demi-
mondu, a moze byl i o wiele gorszy. Mg-
zowie nie mogli sobie da¢ rady z Zonami,
ktore hulaty, pity niewinny napdj na czeic
bozka Bachusa, opuszczaly dzieci... bytato
anarchia, ktorej echo odbijato si¢ po calej Gre-
cyf. Mezczyzni chodzili z koszykami na forum,
piastowali dzieci i juz zwatpili w cnot¢ nie-
wiesciag. Jakaz rado$¢ byta ich, skoro postyszeli
pierwsze dzwigki poezyi Euripidesa: ,,Oto maz,
ktory si¢ msci¢ bedzie za nas!" i odtad we-
selszem 1 pewniejszem patrzyli okiem na $wiat.
Dyskrecya i grzeczno$¢ dla dam nie pozwala
mi przytacza¢ niektorych zdan Euripidesa o was
moje panie, rzué¢my lepiej zaston¢, na te po-
tworne panegiryki, okazujace nam naga rze-
czywisto$¢ zepsucia i demoralizacyi. A wigc na...
Ot lepiej przytocze¢ wam tre$§¢ jednej z naj-
lepszych 1 najpotezniejszych utworéw Euripi-
desa ,,Medei". (D. c n).

Rzadca Drukarni JozefLakocinski.
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TEATR KRAKOWSKIL.

We Czwartek dnia 3* Pazdziernika 1872 r.

Komedya w 5 aktach Moliera, przetozyt J. Narzymskai.

OS OBY
ngpagon— — — Pan Rychter. Komisarz — — — — — Pan Ladnowski Al
Eliza L. oo Panna Bauman E. Strzata, stuzacy Kleanta — — Pan Siedlecki.
Kieant p * 0 dzlecl Pan Szymanski. Pani Klaude — — — — Pani Rogerowa.
Anzelm — — — — — Pan Zamojski. Jakéb 1 Pan Eker.
Maryanna - — Panna May. Brindavoine | w stuzbie u Harpagona Pan Glikson
Walery —  — — — — Pan Terenkoczy. La Merluche ] Pan Zapatowicz.
Eufrozyna— — — — — Pani Ekerowa.
Simon, faktor — — Pan Bogucki. Rzecz dzieje si¢ w domu Harpagona.

CEYY MIEJSC: Loza parterowa lub I. pietra na oséb cztery 5 zir. — Loza II. pietra 3 zir. 15 cent. —
Krzesto w lozy I. pigtra w lym rzedzie 2 zlr., w 2gim po 1 zir.— Krzeslo w lozy parterowej lub 1. pietra 2 ztr.—
Krzesto w lozy II. pigtra 1 zir.— Krzesto w szeéciu pierwszych rzedach 1 zir. 5 cent.— Krzesto w dalszych rzedach

80 cent. — Krzesto numerowane na Balkonie 70 cent. — Parter 50 cent. — Balkon 50 cent. — Galerya 25 cent.

Poczatek o godzinie 7.



